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Всё лучшее дано мне 

в нерукотворной природе.

М.М. Пришвин




М.М. Пришвин вошел в отечественную литературу с географическими очерками – книгой путешествий в «край непуганых птиц».  За эту книгу автор был удостоен серебряной медали  Русского географического общества и стал действительным членом этого общества.   Отправляясь в следующее творческое путешествие, Пришвин, по его словам, «имел серьёзные поручения от Географического общества». 
Сказать, что М.М. Пришвин был по жизни настоящим географом – почти ничего не сказать: в творчестве и в судьбе каждого поэта, писателя, художника, музыканта  выявить географический аспект часто бывает совсем несложно. Особенностью географичности  М.М. Пришвина является его универсальность, обширность и глубина, энциклопедичность его познаний, подлинное географическое мышление («Мышление этого художника в своей первооснове есть мышление образами природы»
) и образ его подвижнической жизни («пишу, как живу», «искусство как поведение»). Его обширные познания в области этнографии, фенологии, ботаники, зоологии, агрономии, метеорологии, истории, фольклора, орнитологии, географии, краеведения и других наук органически входят в его писательскую жизнь.  Именно  этим и объясняется «колдовство пришвинской прозы». (К.Г Паустовский). Сам писатель писал о том, что по  жанру его  произведения «… ближе всего подходят к поэтической географии, явившейся  результатом … работы над культурой простейшего очерка».
 
«В судьбе моей, пишет Пришвин, - как человека и как литератора, большую роль сыграл учитель елецкой гимназии и гениальный писатель В. В. Розанов. …  Когда я попытался с тремя товарищами убежать на лодке по реке Сосне в какую-то Азию, Розанов Василий Васильевич (писатель) был тогда у нас учителем географии и спас меня от исключения, но сам же потом из четвертого класса меня исключил за пустяковину». В 1919 году Пришвин  возвращается в Елец и работает в бывшей гимназии, в стенах которой когда-то учился и был исключен после сложнейшего конфликта с В.В. Розановым. По иронии судьбы Пришвин преподавал ту самую географию, из-за двойки по которой и последующих событий он и был изгнан. Важнейшей задачей школьной географии Пришвин считал воспитание у детей чувства родины: «Наша Россия, как родина наша, очень маленькая, такая, какой мы видим ее с нашей родной колокольни, чувство родины дает нам представление, подобное тому чувству, которое в древности создало образ плоской земли. Когда к чувству присоединилось знание, земля стала шаром. Так наша родина Россия, если мы узнаем географию, станет для нас отечеством: без знания своей родины она никогда не может быть для нас отечеством». 
Главным же занятием Пришвина постепенно становится литература: «Я же мало-помалу осознал свой путь и начал культивировать географический очерк, превращая его в литературный жанр».
 И ещё: «… Я нашёл для себя любимое дело: искать и открывать в природе прекрасные стороны души человека. Так я и понимаю природу, как зеркало души человека»
: «… лес раскрывается только для тех, кто умеет чувствовать к его существам родственное внимание …». Единство человека и природы у Пришвина не вызывало никаких сомнений.  Однако поиск художника был направлен не на абстрактно – нравственное  решение вопроса о единстве, слиянии человека с естественной природой, а на конкретно – исторической проблеме «человек и его Родина». Поэтому более внимательное прочтение с этой точки зрения произведений М.М. Пришвина, использование возможностей его творческого наследия для воспитания патриотизма школьников на уроках географии представляется весьма актуальной задачей. В предисловии к своей книге «Моя страна» Пришвин пишет: «В этой книге я намерен иллюстрировать отрывками из моих сочинений динамическое раскрытие чувства родины. Физическая моя родина – Россия – оказалась и моей родиной духовной. Высшее счастье было создано на её земле». Родина для Пришвина там, «… где ты к месту своего рождения прибавил что-нибудь от себя». «Природа явилась нам как родина, и родина-мать обратилась в отечество». 
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Интересным и для географов, и для литераторов будет  метод писателя, основанный на географическом, образно-логическом мышлении: «Природа, как и жизнь, не поддаётся логическому определению…».
 Поэтому необходимо и в науке использовать метод познания, о котором в наши дни, вслед за Пришвиным, сказал Б.В. Раушенбах:  «Есть метод познания, существующий наряду с логическим, – метод созерцания. Созерцание даёт возможность проникнуть непосредственно в суть какого-либо явления в некотором смысле глубже, чем путём логики. Когда мы наблюдаем природу как целое,  у нас возникает её образ, в чём-то более полный, чем даваемый всей совокупностью естественных наук". Б. В. Раушенбах. (Вопросы философии. 1989, № 4).  И ещё одна мысль учёного: «…Мир следует постигать … и мыслью и сердцем». ( Коммунист, 1989. № 8).  М.М. Пришвин владел этим методом в совершенстве. С. Семёнова свою статью о творчестве писателя так и назвала, воспользовавшись выражением самого писателя: «Сердечная мысль» М. Пришвина».
  По словам самого писателя, «сердечная мысль –  есть величайшее богатство души и для неё должна быть создана особая наука…, обращённая к духу …». Это наука о порождаемом сердечной мыслью «родственном внимании к миру». Такое  родственное внимание, родственное видение мира должна воспитывать и школьная география.  Действительно, Пришвин обладал редким умением воспринимать и природу, и людей в их единстве и умом, и сердцем, и душой («душевная мысль»
). Задачу художника он видит так: «…мысль должна успеть оформиться, пока ещё сердце не успеет остыть…». «Я живу достоверностью сердца, где таится самая сущность всего происходящего в бессловесном созерцании. 
 Искусство моё состоит из чередования попыток заключить эту достоверность сердца в слова разума».
 О необходимости образно-логического мышления Пришвин писал так: «Почему это равняется настоящему открытию, если даже общеизвестную мысль, о чём люди говорят повседневно, удаётся высказать образами? Не потому ли это бывает иногда, что люди, повторяя мысль, утрачивают смысл её и вновь узнают, когда мысль является в образе». Поистине, красивые образы вызывают красивые мысли. 
«Есть особое … чувство жизни, рождающее образы, как живые существа. В свете этого чувства каждая мысль превращается в образ, и как бы коряво ни писала рука, и как бы ни брызгало перо на плохой бумаге – образ родится, и будет жить».

Произведения Пришвина прямо – таки насыщены географическими описаниями. Не случайно его называют одним из основателей особого жанра в литературе – жанра ландшафтной прозы. «Моя цель, говорит писатель,-  …чтобы ландшафт раскрылся перед всеми, как дом живущих на земле растений, животных и человека». Но Пришвин не останавливается на этом. Его «сердечная мысль» направлена на поиск художественного выражения «соответствия души своей с природой». Он напряжённо ищет и находит свои пути восстановления нарушенной гармонии творящей природы и человека, творящего свой мир. «Мы в природе соприкасаемся с творчеством жизни и соучаствуем в нём… Мысль, соприкасаясь с природой, вспыхивает, оживает, сам человек встаёт весь – происходит какое – то восстановление нарушенной гармонии». Поэтому, даже чисто географические описания у него полны лиризма.  Так,  Пришвин даёт описание Онежского озера, называя его, как и местные жители, Онего – «просто и красиво». Он сожалеет, что многие прекрасные народные названия стираются казёнными.  «Кто немного ознакомился  с народной поэзией, всё ещё сохраняющейся на берегах этого «славного великого Онего», тому назвать его Онежским озером всё равно, что назвать пушкинскую Татьяну по отчеству. И заключает: «Вообще Онего полно поэзии, и только случайно оно не было воспето каким – нибудь поэтом». Недостаток «художественного описания Онего», как и других мест,  Пришвин почувствовал особенно отчётливо потом, когда лучше познакомился с этим легендарным краем непуганых птиц. Многие описания достаточно сложных для понимания школьниками географических объектов и понятий их обозначающих, которые встречаются у писателя, полезно использовать на уроках географии. 
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В качестве примера можно привести картину водораздела Балтийского и Белого морей,
 описания ветровых волн, водопадов, белых ночей, островов 
 в книге Пришвина «В краю непуганых птиц».  О болотах Пришвиным написано так много и верно, что из этого можно составить целую книгу. В шутку или всерьёз его даже называли «торфмейстер». Никто ни до, ни после него не называл болото кладовой солнца.  И всё же главным природным объектом на земле для писателя является  вода – основа жизни: «… мысль, обнимающая при встрече с большой водой, бывшей когда-то основой жизни: мысль о том, что каждый из нас где-то соединён с другим человеком, и все мы люди в суровой борьбе за единство своё, все, как капли воды, когда-нибудь придём в океан». Вода во всех её формах фигурирует во всех произведениях Пришвина. 
Созерцая Надвоицкий водопад, падун, писатель фиксирует мысль о том, что наблюдает не просто поток воды, а поток кипучей жизни. Другой образ создаётся при помощи картины летнего дождя: «Да, этот тёплый дождь, падающий на смолистые почки оживающих растений, так нежно касается коры, прямо тут же под каплями изменяющей цвет, что чувствуешь: эта тёплая небесная вода для растений то же самое, что для нас любовь. … И от этой самой любви… теперь раскрываются почки и пахнут смолистыми ароматами, и будет оно цвести этой весной, цвести и давать жизнь другим …». Особое внимание писатель уделяет малым рекам, даже ручьям, небольшим озёрам, болотам, тому, что при изучении внутренних вод России часто остаётся в стороне: «но ведь там основная жизнь». «… Вода нам, грешникам, первый пример: капелька с капелькой соединяются на общую работу – говорит один из героев книги «Царь природы». - Так и мы человек с человеком должны сходиться на труд». «Доплыть вместе со всей водой в океан», отыскав для себя свой корень жизни, - такова главная идея всех «ландшафтных» произведений Пришвина. (Н. Замошкин)
Ещё одной особенностью М. Пришвина как географического писателя была его способность любой, даже самый прозаический факт из жизни природы претворять в поэтическую легенду,
 в то же время имеющую практическое значение для людей. И эта особенность является не принижением поэзии до прозы факта, а её возвышением к творчеству жизни. «Поэзия – это предчувствие мысли» - говорил писатель, называвший себя поэтом, распятым на кресте прозы: «Мучился всю жизнь над тем, чтобы вместить в поэзию прозу». Здесь уместно вспомнить мнение Д.С. Лихачёва: «Слова в поэзии означают больше, чем они называют, «знаками чего они являются».

Вот некоторые примеры поэтических миниатюр в прозе   
М.М. Пришвина: 
Вода: «Ничто в природе так не затаивается, как вода, и только  перед большой и радостной зарёй бывает так на сердце человека: притаишься, соберёшься, и как будто сумел, достал себя из той глубины, где есть проток в 

м  и  р   в с е о б щ е г о  р о д с т в а,* зачерпнул там живой воды и вернулся в наш человеческий мир,  - и тут навстречу тебе лучезарная тишь воды, широкой, цветистой, большой ».
  
«Река. Лес берегами как руками развёл – и вышла река». 
 «Лес. Плакучие берёзы опустили вниз все свои зелёные косы, и в ёлках нависла синяя тишина». 
«Большая вода. Сказано у Гёте, что созерцая природу, человек всё лучшее берёт из себя. Но почему же, бывает, подходишь к большой воде с такой мелкой душонкой, раздробленной ещё больше какой-нибудь домашней ссорой, а взглянул на большую воду, - и душа стала большой, и всё простил великодушно».  
«Лес зимой. Вошел в лес – уснувшие потоки тишины». 
«О мудрости. Слова мудрости, как осенние листья падают без всяких усилий».

«Белая радуга. Видал ли кто-нибудь белую радугу?  Это бывает на болотах в самые хорошие дни. Для этого нужно, чтобы в заутренний час поднялись туманы, и солнце, показываясь, лучами пронизывало их. Тогда все туманы собираются в одну плотную дугу, очень белую, иногда с розовым оттенком, иногда кремовую.

Я люблю белую радугу. Она мне – как молодая мать с полной грудью молока. Белая радуга в это утро одним своим концом своим легла в лесистую пойму, перекинулась через наш холм и другим концом своим спустилась в нашу болотистую долину».  

«Осень. Просека длинная, как дума моя, и поздней осенью жизнь не мешает моей думе. Грибов уже нет, и муравейник уснул. Кончается сухой сентябрь, дни мои отрываются от меня, как с дерева листики, и улетают. Я слегка отпускаю поводья, и моя лошадёнка сама трусит, освобождая меня от забот».  «Природа для меня, огонь, вода, ветер, камни, растения, животные – всё это части разбитого единого существа. А человек в природе – это разум великого существа, накопляющий силу, чтобы собрать всю природу в единство». «В природе нам дорого то, что жизнь преодолевает смерть, и человек в природе подсказывает существование бессмертия и на том торжествует.

В природе осенью всё замирает, а у человека в это время рожь зеленеет. В природе жук простой жундит о бессмертии, а у человека – Моцарт и Бетховен».


«Даже лишь созерцающий природу мысленно вносит в неё свой порядок. Вот в том-то и дело, что человек, в большинстве сам того не зная, переделывает природу с каждым шагом своим …». Созерцание предполагает безмолвие, полную тишину. Но,  «как нет на земле безвоздушного пространства, так нет и полного молчания. Если же всякий звук стихает, то деревья, кусты, облака, а то и запахи начинают говорить.

Так однажды весной я слышал в аромате почек благоухающую беседу берёзы с черёмухой».
Реки цветов. Там, где мчались весенние потоки, теперь везде потоки цветов. И мне так хорошо было пройтись по этому лугу, я думал: «Значит недаром неслись весной мутные потоки». … как жить не веря, что рано или поздно все мутные потоки человеческой жизни непременно станут реками цветов. 

          Движение планет он показывает при помощи простого наблюдения за смещением диска Луны вдоль ветки осины. Читая об этом, мы ощущаем физическую связь земной природы и космоса и одновременно себя как посредника этой связи.
Пришвин воспел и красоту «Гольфштрема» и «прекрасную песенку» лесного ручейка («Голубая стрекоза», «Лесной ручей»). Такая «игра масштабами» в духе географии. Но, кроме этого, в песне лесного ручья он услышал его стремление добраться до большой воды и слиться с водами Гольфстрима, как прообраз стремления людей объединить свои усилия в строительстве новой жизни. 
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Не сразу становится понятным выражение Пришвина  «Царь природы». Только  постепенно у  читателя формируется представление о том, что писатель вкладывает в это понятие образ человека-победителя, повелителя природных стихий. М.М. Пришвин мечтал о том, что человек со временем достигнет такого понимания и взаимодействия с природой, что приспособление, полное слияние с ней будет способствовать процветанию и природы, и общества, а «каждый человек должен хоть раз в жизни почувствовать себя победителем стихии или каких-либо неблагоприятных условий существования». Образов  таких победителей у Пришвина великое множество. 
 Один из наиболее ярких образов победителя – Митраша («Кладовая солнца»), хорошо знакомый школьникам.
У Пришвина почти нет назиданий, нравоучений, которые можно было бы использовать учителю как нравственные максимы в работе с учениками. Часто писатель используёт образы, которые стали ему известными из местного фольклора во время его странствий. Так, например, мать, простая деревенская женщина, поучая своего сына бережно относиться к природе, называет озера глазами матери - Земли.
  Глаза земли  - как это верно, лучше не скажешь … И этот образ, вошедший в душу ребёнку с детства, останется с ним на всю жизнь.  Не менее поэтична и впечатлительна другая миниатюра: «Улыбка земли», чтение которой не только доставляет эстетическое наслаждение, но может быть полезным при формировании понятия о рельефе: «В больших горах…всюду остались следы…событий в жизни земной коры, похожие на страдания и гримасы ужаса на лице человеческом…   Может быть, когда-то и у нас в Московской области тоже была такая борьба, только давно это прошло, и вода до того умерила стихии, что как будто здесь наконец-то земля улыбнулась зелёными лесистыми холмами».
 С помощью таких образов  Пришвин раскрывает перед своим читателем, слушателем свой собственный мир. И уже  дело собеседника, что принимать на веру, а что переосмыслить по-своему, подвергнуть испытанию временем. Единственное, что позволяет себе поэт-писатель, так это дружеский совет вроде этого: «… каждый из нас должен найти собственное полезное место в общем творчестве мира и потом держаться его».  Такой подход, видимо, должен преобладать и в преподавании географии: у каждого учащегося своя индивидуальная географическая картина мира, построенная на общенаучной основе. Но и эта основа – не только абстрактно-теоретическая, но и конкретно-индивидуальная. Результатом формирования такой географической картины мира должно стать воспитание «родственного отношения к миру», когда каждое дерево, каждый ручеёк, каждый камень, каждое облачко воспринимались как своё родное.  По Пришвину, «в материи нет ничего мёртвого, в ней всё живое», так же, как  в природе нет неодушевлённости: «Вот скала.  Из её бесчисленных трещин, как из слезниц, влага вытекает, собирается крупными каплями, и кажется – скала эта вечно плачет. Не человек это, камень, я знаю хорошо, камень не может чувствовать, но я такой человек, так душа моя переполнена, что я и камню не могу не сочувствовать, если только вижу своими глазами, что он плачет, как человек. На эту скалу опять я прилёг, и это моё сердце билось, а мне казалось, что у самой скалы билось сердце …».
 А вот другие скалы, на других широтах: «На пустынном каменном полярном острове в полночь при красном свете мёртвого солнца чёрные скалы принимают черты человеческих лиц …».

Художественная деятельность Пришвина по восстановлению родственных связей человека с землёй, настойчивые поиски той глубины общения с природой, с другими людьми, где  для всех открывается «проток в мир всеобщего родства», была новаторской, оригинальной.
 А.А. Ухтомский – автор учения о доминанте, как главном принципе психической деятельности, образующей стереотипы поведения и отношения человека к миру, увидел в нём единомышленника. В самовоспитании человека на новую психологическую установку по отношению к другому человеку (по Пришвину, как к себе, как к  родному) Ухтомский видел начало «коперниканского» переворота в человеческом поведении, ведущего к постепенному нравственному возвышению всего общества. И когда Ухтомский, как учёный, пишет о [image: image7.png]


необходимости «рекомендовать опыты Пришвина на этом пути,  он видит в них проявление практических результатов огромной нравственной работы». Дело в том, что Пришвин не только говорит о гуманном отношении к человеку, но и показывает, как это делать через формирование установки у каждого человека на правильное отношение к природе. «Моя наука есть наука родственного внимания своеобразию каждого существа».

В природе Пришвин находит истоки нового качества человеческих отношений, основанных на правде и доверии. В нём живёт непоколебимая уверенность в торжестве светлого начала в человеке, в жизни. Свет, как компонент природы,  постоянно присутствует и играет активную роль в произведениях Пришвина. В частности он создаёт неповторимый образ весны света. «…В свете всё соединяется…» отмечает писатель в Дневнике. В дневном свете объединяется весь спектр цветов, к такому же единению он призывает и людей. Аналогом света в человеческих отношениях он видит  правду и доверие людей друг к другу. Одна из его книг так и называется «Сказка о правде». Не потому «сказка», что вымысел, а потому, что сказка сопровождает человека всю жизнь, и книга эта не единственная книга Пришвина о правде. Правильнее будет сказать, что все его книги – это книги о правде. Правда в отношениях между людьми порождает чувство доверия. Именно такие отношения Пришвин считает высшим достижением человечества: «Величайшая роскошь, обеспеченная культурой  - это доверие к человеку», - пишет он в  Дневнике.
Наблюдая и изучая природу, М. Пришвин делает обобщения о жизни людей, о связи их судьбы с особенностями природы окружающей этих людей. «Отчего это северные моряки так не похожи на наших пахарей?  Оттого  ли, что разделённая на мелкие кусочки земля так принижает человека, а неделимое море облагораживает душу, не дробит её на мелочи? А может потому, что северный народ не знал рабства, что и религия его – большинство их раскольники – не такая, как у нас, за неё они здесь много боролись, даже сжигали себя на кострах…».
 Наблюдая разнообразие условий жизни людей, различия их культур, писатель в то же время убедительно показывает, что их объединяет больше, чем разъединяет. Единство природы земли, единая сущность труда, творчества, нравственных начал служат объективной основой единства человечества. На конкретных примерах он показывает, как люди разных культур и национальностей «сходятся как свои» («В краю непуганых птиц», «Женьшень», «Чёрный араб» и другие). 
   


Язык произведений М.М. Пришвина, язык поэтической прозы, тоже особенный. Он сумел гениально передать мельчайшие детали облика природы и одновременно сделать великолепные обобщения на философском уровне. Он увидел в природе свой язык уподоблений, сравнений, образов пригодных также для выражения самых сокровенных «сердечных мыслей», затаённых движений человеческой души. Это язык слияния всего живого на земле, без единства которого жизнь просто не может существовать.  «Прозу Пришвина можно с полным правом назвать разнотравьем русского языка», - писал К.Г. Паустовский. Кроме образности, навеянной поэтической созерцательностью, она отличается, в  частности, своеобразностью сравнений.  Они подчёркивают единство, неразрывную связь человека с другими людьми, с природой.  Вот только некоторые примеры таких сравнений: «… дети сидели за «торжественным столом», как привязанные за жабры ерши».
  «Берег моря кажется щетинистым хребтом какого-то зверя». Тропа у Пришвина «… гладкая, твёрдая, как мозолистая ступня».
 А вот и вовсе экзистенциальные сравнения: «Как пар поднимаются с Белого моря души покойников», «Одинокие сосны, изуродованные ветром, … будто бабочки с оторванными крыльями», «… больные сосны лечатся солнцем и светом». И таким примерам нет числа …  Исследователи  творчества Пришвина отмечают, что у писателя есть «тайна» -  неподражаемое искусство сочетания слов, его поэтический непринуждённо выразительный синтаксис, … в обычной «объективной», повествовательной манере писатель добивается подчас потрясающей выразительности, картинности, музыкальности. … И везде разный ритм, в зависимости  от того, когда и что изображается.
  Эта характеристика перекликается с оценкой языка Пришвина, которую дал М. Горький: он обладал «совершенным умением придавать гибким сочетаниям простых слов почти физическую ощутимость». Лексическое разнообразие и фразеологическое богатство поэтического  языка прозы Пришвина ещё ждёт своих исследователей, однако  несомненно одно: писатель создаёт увлекательную, волшебную картину мира, и волшебный язык его произведений буквально завораживает читателя, делает его соучастником чуда.  М.М. Пришвин в народном языке заимствует не внешние формы, а тот взгляд на мир, то образное мышление, многовековой опыт, которые закрепились в диалектных наименованиях реалий и явлений окружающего мира, отмечает Г.Л. Серова. Даже не смотря на то что цветовая палитра Пришвина всегда глубоко символична и целиком подчинена художественному замыслу (Н.В. Борисова, 1996), в определении названий оттенков цветов художник слова точно следовал народной разговорной манере, использовал такие слова, которые было принято применять в данной местности для обозначения присущей ей цветовой гаммы, достигая максимальной достоверности описания. «Мое настоящее искусство – живопись, говорил Пришвин,  – но я не могу рисовать, и то, что должно быть изображено линиями и красками, я стараюсь делать словами, подбирая из слов цветистее, из фраз то прямые, как стены древних храмов, то гибкие, как в завитках рококо». 
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С языком Пришвин связывает и чувство родины: «Моё чувство родины исходит от слова, которое унаследовал я через мать мою, от русского народа, -   это и есть моя родина. Но в любви своей к русскому слову я приложил много своего личного труда, и как бы мало я ни сделал, но в меру своего таланта и усердия оно представляет собой нечто отличное от всего полученного мною наследства: там, в чувстве родины, я вместе со всеми, едино тело и един дух, здесь в отечестве я представляю собой, как и каждый, поработавший честно на пользу своей родины, личность единственную, неповторимую и незаменимую.

Чувство родины неизъяснимо, мы связываем его с чувством материнства, родина - это моя мать, а собрание дел моих (сочинений) есть мой паспорт в отечестве».
 Таково, по сути, своеобразное творческое кредо М.М. Пришвина, содержащееся в дневниковых записях писателя. 

Достоинством языка произведений Пришвина  является способность передать иногда неброскую красоту среднерусского пейзажа, ландшафтов Севера, пустыни. «Слова у Пришвина цветут, сверкают. Они то шелестят, как травы, то бормочут, как родники, то пересвистываются, как птицы, то позванивают, как первый лёд, то, наконец, ложатся в нашей памяти медлительным строем, подобно течению звёзд».
 Далее Паустовский рассказывает, как одна строчка Пришвина объяснила ему появление извилистых лент луговых цветов: «Там, где мчались весенние потоки, теперь везде потоки цветов». Цвет вообще играет важную роль в поэтике Пришвина. 
 «… Гляжу на лес, засыпанный снегом, расцвеченный лучами заходящего солнца, и мне возвращается старая душевная мысль о том, что удержать эту красоту можно только красками и что тут в красках всё дело. И мне вспомнилось одно подслушанное определение: пространство – это цветосозидающая сила…»
 Однако красоту, эстетику  Пришвин подчиняет правде, моральной силе: «В художественной вещи красота красотой, но сила её заключается в правде: может быть бессильная красота…, но правда бессильная не бывает.  … Суть русского человека – не в красоте, не в силе, а в правде ».
  И полемизирует с Ф.М. Достоевским: «Мать – природа…делала просто добро и никак не предусматривала красоту: из её добра сама собой красота выходила. Да и мы тоже так работаем – красота выходит сама собой, если у нас делается добро.  Не красота спасёт мир, а добро». Правда связь красоты и добра Пришвин не отрицает:  «Красота на добро и не смотрит, но люди от неё становятся добрее». Особая роль в объединении красоты и добра в единую силу принадлежит поэзии: «Поэзия – это душа подвига, обращающего красоту в добро».
Одна из главных составляющих силы пришвинского стиля заключается в точности наблюдений, граничащей с научной строгостью и сохраняющего поэтические чувства. 
 
Важнейшей темой своего творчества Пришвин считал научное выявление связей жизни людей с жизнью животных и растений, закономерностями природы: «…до сих пор наука очень мало занималась изучением этой связи, и, вероятно, тут должно помочь науке искусство».
 Более того, он считал, что искусство нередко идёт впереди науки: так, пересказывая карельскую легенду о происхождении природы края, писатель делает вывод: «В этом случае, как часто бывает, художественное творчество  предупредило медленные поиски науки». 
  Как  и в других сферах творческой деятельности, так и по отношению к науке, Пришвин своеобразен. Уважительно относясь к научным знаниям, к учёным, на первое место в познании природы и общества он ставил симбиоз науки и искусства, который только и может приоткрыть тайны природы, закономерности коэволюции природы и общества. Учителям географии, которые призваны через свой уникальный предмет, охватывающий, по мысли М.В. Ломоносова,  всю Вселенную, указать путь своим ученикам к целостной картине мира, нужно помнить, что без помощи художественных произведений сделать это невозможно. И в самом деле, при формировании географической картины мира  без единства науки с искусством не обойтись: на уроке географии наряду с научными определениями, учитель должен профессионально оперировать и произведениями искусства. Использование произведений искусства на уроках географии должно стать нормой. Вспомним,  как помогает восприятию природы Земли художественное оформление Музея землеведения МГУ. Не лишним здесь будет вспомнить и о том, как выдающиеся мастера живописи прошлого участвовали в создании географических карт.
География  путешествий и переездов, географическое пространство творчества М.М. Пришвина также впечатляет. Но это отдельная тема. Подчеркнём только, что творчество Пришвина было не кабинетным, оно непосредственно связано с местом его нахождения и с непрерывными перемещениями в пространстве и во времени. Путешествия для него были обязательными, чтобы увидеть лицо края, естественную среду, в которой и человек, и животное изучается не лабораторно, а в натуральной обстановке. 
До сих пор среди исследователей творчества Пришвина не стихают споры о том, был  или не  был он географом. Да, география не была его профессией, но можно сказать, что  география стала его жизнью, до последних дней была образом его жизни. 

 Талант М.М. Пришвина  настолько многогранен, что география является только частью  его выражения. «Вы  делаете огромнейшее дело, которое не скоро будет понято и почувствовано», - писал М.М. Пришвину А.М. Горький. Хочется верить, что время Пришвина пришло, и что учителя географии в полной мере воспользуются его богатым творческим наследием. С этой целью предлагается (предложение для обсуждения) проведение географических (педагогических литературно-географических) Пришвинских чтений.
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